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ACUERDC DE ALCANCE PARCIAL SUSCRI
TO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA iﬁ*ﬁi’gﬁiigzgznigggev‘ 1
Y LA REPUBLICA DE HONDURAS

Los Plenipotenciarios de la Repiblica de Colombia y de la Repidblica de Hon
duras debidamente autorizados por sus respectivos Gobiernos, segin poderes pre-
sentados en buena y debida forma, convienen en celebrar el presente Acuerdo Co-
mercial de alcance parcial que se regird por las normas citadas y por las dispo
siciones que a continuacién se establecen, que en el caso de Colombia se funda-
mentan en el articulo 25 del Tratado de Montevideo 1980 y en el caso de Honduras
se fundamentan en el articulo III del decreto 75 del 11 de mayo de 1983.

CAPITULO I

Objeto del Acuerdo

Artfculo lo.- El presente Acuerdo tiene por objeto fortalecer €l intercambio
comercial mediante el otorgamiento de preferencias arancelarias y mo arancelarias
que concederi Colombia a Honduras previéndose que en un futuro Honduras podrd,
cuando las condiciones se lo permitan, otorgar preferencias a Colombia. En ade-
lante, para los efectos del presente Acuerdo, Colombia y Honduras serdn llamados
paises signatarios.

CAPITULO II

Preferencias

Articulo 20.- Los palses signatarios acuerdan dentro del espfritudel artfou
lo anterior, reducir o eliminar los gravdmenes y demis restricciones aplicados a
la importacidén de los productos comprendidos en los Anexos que forman parte del
presente Acuerdo, en los términos, alcances y modalidades establecidos en ellos.

Articulo 3o.- A efectos del presente Acuerdo, se entenderi por preferencias,
las ventajas que los paises signatarios se otorguen en materia de gravimenes,res
tricciones y margenes de preferencia sobre los productos objeto del mismo.

Se entenderd por gravamenes, los derechos aduaneros y cualesquiera otros re
cargos de efecto equivalente, sean de cardcter fiscal, monetario, cambiario o de
cualquier naturaleza, que incidan sobre las importaciones.
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De este concepto se excluye cualquier gravamen o cobro andlogo cuando &stos
sean equivalentes al costo aproximado de servicios efectivamente prestados. Las
preferencias contempladas en este articulo, no comprenden tasas o derechos de ga
rrabajes, muellaje, almacenaje y manejo de mercancias y cualesquiera otros que
sean legalmente exigibles por servicios de puertos, custodia o de transporte. La
base imponible para el cobro de los gravidmenes preferenciales sera el valor CIF
de las mercancias.

Se entenderd por restricciones, toda medida no arancelaria de cardcter admi
nistrative, financiero, cambiario o de cualquier naturaleza, mediante la cual un
pals signatario impida o dificulte, por decilsidn unilateral sus importaciones.No
quedan comprendidas en este concepto las medidas destinadas a la:

a) Proteccidn de la moralidad pdblica;
b) Aplicacidn de leyes y reglamentos de seguridad;

¢) Regulacidn de las importaciones o exportaciones de armas, municiones y otros
materiales de guerra y, cilrcunstancias excepcionales, de todos los demas ar-
ticulos militares;

d) Proteccién de la vida y la salud de las personas, los animales y los vegeta~
les;

e) Importacidn y exportacidn de oro y plata metdlicos;

f) Proteceién del patrimonio nacional del valor artistico, histérico o arqueold
gico; y

g) Exportacidn, utilizacifn y consumo de materiales nucleares, productos reacti
vos 0 cualquier otro material utilizable en el desarrollo o aprovechamiento de
la energia nuclear. '

Se entenderd por margen de preferencia la ventaja porcentual que unpais sig
natario asigne al otro pais signatario respecto de los aranceles vigentes para
terceros paises distintos de aquellos que puedan derivarse de 1la participacién
en acuerdos de integracidén. En consecuencia este margen de preferenciaporcentual
aplicado al arancel para terceros paises es el que deberd aplicarse en favor del
otro pals signatario.

Articulo 4o.~ En el Anexo I que forma parte del presente Acuerdo, se regis
tran las preferencias y demds condiciones acordadas por los demis paises signata
rios para la importacidon de los productos negociados, originarios de sus respec-
tivos territorios. Asimismo, se registra la posicidn arancelaria yla descripcidn
de los productos negociados de conformidad con la nomenclatura arancelariade los
palses signatarios y en el caso de Colombia la de ALADI, asf como las demas con
diciones pactadas.

CAPITULO 111

Origen

Articulo 50.- Los beneficios derivados de las preferencias pactadas por el
presente Acuerdo se aplicaran exclusivamente a los productos originarios y proce
dentes del territorio de los paises signatarios de conformidad con las normas con
tenidas en el Anexo IIL de este Acuerdo.
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CAPITULO IV

Tratamiento diferencial

Articule 60.- Las preferencias arancelarias otorgadas por Colombia alos pro
ductos originarios y procedentes de Honduras se hardn extensivas a los palses de
menor desarrollo relativo de la Asociacidn Latinoamericana de Integracidn, en con
cordancia con el articulo 27 del Tratado de Montevideo 1980.

CAPITULO V

Preservacidn de las preferencias

Articulo 70.- Los paises signatarios se obligan a no modificar las preferen
cias registradas en el Anexo I, de modo que ello signifique una situacién mENos
favorable que la existente a la entrada en vigor de este Acuerdo,

Asimismo los palses signatarios se comprometen a no aplicar restricciones a
las importaciones de los productos comprendidos en el presente Acuerdo, salvo
aquellas expresamente sefialadas en el Anexo I, o en el articulo 3o. parrafo 3o.
del presente Acuerdo.

En el caso de que se modifiquen los aranceles aplicables a terceros palses,
ge deberd ajustar automdticamente el gravamen para la importacidn de los produc
tos incluidos en el presente Acuerdo a fin de mantener los wmdrgenes negociados,

CAPITULO VI

Cliusula de salvaguardia

Articulo 8o.- Los palses signatarios del presente Acuerdo, podrdn aplicar
unilateralmente, con caridcter transitorio, restricciones a las importacilones de
los productos objeto de preferencias cuando se realicen en cantidades y condicio
nes tales que causen o amenacen causar perjulcios graves a determinadas activida
des productivas de significativa importancia para la economia nacional.

Estas restricciones no pueden recaer sobre preferenclas que tengan menos de
un afioc de estar en vigencia y aplicacidn. Dichas restricciones no podrdn subsis
tir por mds de un afio, vencido el cual, sin que se hubiere solucionado el proble
ma que originé tal aplicacidn,los paises signatarios procederdn a la revisidn de
la respectiva preferencia.

Articulo 90.- El pais signatario interesado en invocar la cldusula de sal
vaguardia, asf lo deberd comunicar al pals afectado. La cldusula de salvaguardia
no se aplicard para los productos que hayan sido embarcados hasta dentro de 15
dias contados desde la fecha de la comunicacién de su aplicaciém.

Articulo 10.- Dentro de los treinta dias de efectuada la comunicacidn, los
palses signatarios realizarin negociaciones con el fin de establecer un cupo que
regird la aplicacidn de la cliusula de salvaguardia para preservar un volumen ade
cuado de importaciones del producto afectado.

/1
gml



ALADI/AAP/AZ5TM/9/Rev. 1
Pég. 4

/

Articulo 11.~ Cualquiera de los paises signatarios podrd, previa comunica-
cidn al otro pais signatario, aplicar al comercio de productos agropecuarios com
prendidos en el presente Acuerdo medidas adecuadas destinadas a:

a) Limitar las importaciones a lo necesario para cubrir los déficit de produccién
interna; y

b) Nivelar los precios del producto importado con log del producto similar nacio
nal.

CAPITULO VII

Retiro de preferencias

Articulo 12.~ Durante la vigencia del presente Acuerdo no procede el retiro
unilateral de las preferencias pactadas.

Articulo 13.- La exclusién de una preferencia que pueda ocurrir como conse
cuencia de las negociaciones para la revieidn de este Acuerdo no constituye reti
ro unilateral. Tampoco configura retiro de preferencias, la eliminacién de las
preferencias pactadas a término, si al vencimiento de los respectivos plazos de
vigencia no se hubiere procedido a la renovacidn.

CAPITULO VIII

Adhesién

Articulo 14.~- El presente Acuerdc estari abierto a la adhesidn de cualquier
pais miembro de la Asociacién Latinoamericana de Integracién, previa negociacidn.

Articulo 15.- La adhesifn se formalizard, una vez negociados los términos de
la misma entre los pafses signatarios y el pais aspirante, mediante la suscrip
ci6n de un instrumento adicional al presente Acuerdo, que entrari en vigencia
treinta dias después de su depfsito en la Secretarfa de la Asocilacién. Para los
efectos del presente Acuerdo y de los instrumentos adicionales que se suscriban,
se entenderd como pais signatario al adherente.

CAPITULO IX

Evaluacién y revisidn

Articulo 16.- Los pafses signatarios deberdn evaluar anualmente este Acuer
do y podrdn revisarlo en cualquier momento con la finalidad de preservar las co
rrientes de comercio generadas en virtud de su aplicacidn y promover su expan-
sidn. A estos efectos podrin:

a) Introducir nuevos productos;

b) Retirar productos existentes;
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c¢) Acordar mayores preferencias para la importacidn de los productes negociados;
d) Proceder a la renegociacidn de preferencias otorgadas; y

e) Introducir al presente Acuerdo las modificaciones necesarias.

Cualquier modificacibn al presente Acuerdo deberd formalizarse mediante la
suscripcidn de un instrumento adicional a este Acuerdo.

CAPITULO X

Vigencia y denuncia

Articulo 17.- El presente Acuerdo rige a partir de la fecha en que los pafl
ses slgnatarios se comuniquen haber cumplido con los requisitos legales necesa-
rios, y tendrd una duracidn de tres (3) afios prorrogables automidticamente por
iguales periodos.

Articulo 18.- Cualquiera de los paises signatarios del presente Acuerdo po
dra denunciarlo, luego de transcurrido un (1) afio de su participacién en el mis
mo.

A ese efecto el pais denunciante deberd comunicar su decisidn al otro pais
signatario, por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién.

Artfculo 19.~ Formalizada la denuncila cesardn automidticamente para el pafls
denunciante los derechos adquiridos y las obligaciones contraldas en virtud de
este Acuerdo.

CAPITULO XI

Administracion del Acuerdo

Articulo 20.- Con el propdsito de establecer un canal de informacidn direc
ta que facilite la aplicacidn y el mejor logro de losobjetivos del presente Acuer
do, los Gobiernos de los paises signatarios designaran una autoridad administra
tiva para que permanentemente atienda las consultas de cualquiera de las partes
y administre las disposiciones del presente Acuerdo.

CAPITULO XII

Convergencia

Articulo 21.~ La Repfiblica de Colombia se compromete a adelantar negociacio
nes con los restantes miembros de la ALADI con la finalidad de proceder a la mul
tilateralizacidn progresiva de los beneficios que se deriven del mismo.
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CAPITULO XIII

Digposiciones finales

Articulo 22.- El pals signatario miembro de la ALADI informard al Comité de
Representantes de la Asociacifn Latinoamericana de Integracidn de los avances que
realice en la implementacidn del presente Acuerdo, asi como de cualquier modifi
cacién que signifique un cambio sustancial de su texto.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios firman el presente Acuer
do en la ciudad de Tegucigalpa D.C., a los treinta dias del mes de mayo de 1984,
en dos originales en el idioma espafiocl del mismo tenor e igualmente auténticos.

Por ol Gobierno de z
RepGblica de Colombio
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07.01.0.04
07.05.1.3%
10. 05, 0.0t
10.07.0.03

15.07.1.10

22.09.2.03
22.09.9.01
24.01.1,.02
25.07.0.01

28.01.2.01

38.07.0.03

38.08.1.01
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ANEXO !

NABANDINA DESCRIPCION
89. Q2 Ajo s frescos
8%.04 Frri;:les
8%.00 Mafz
89.02 Sergo
02.01 Aceite de palma comestible
-~ Otros
02.11 Ron
04.00 Concentrados pera lo elcboracién de bebidas
Q2.59 Taboco rubic sin deésnervar
01.00 Bentonita
00. a2 Cloro
02.00 Aceite de pino
ol

Colafanias

PREFE RENCIAS OTORGADAS POR COLOMBIA EN BENEFIC
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IO DE HONDURAS

Aroncel
Nocional %y Margen de
Regimen Residual % Preferencia Observaciones
20tP R 43 Marodo en pepe
15LP 13 10 Negm
9LP ¢ 10 Amarillo
FLP 5 50
401LP 36 10
0LP 18 10
73Le ;17 34
85 LP 70 29
1w -0 100
13Le 0 100
1w 0 100 A granel o cilindros 100
libras uso industrial.
asuy 20 40 Vo.Bo. 1CA
i3l 0 100 Vo.Bo. 1CA

1.
7
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NABALALC NABANDINA DESCRIPQION
4.05.2.05 02.00 Mgadera simple/. aserrada cacba
4“4.05.2. 7 02.00 Modera simplemante aserroda cedro
Notos @
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Aronce!

MNaocional %y Margen de

Régimen Residual % Preferencia  Observaciones
26 U 13 50 Vo.Bo. 1CA
26 L 13 50 Vo.Bo. ICA

Yonto a! Arancel Nacional como a! Residuol se le deben aplicar los grav amenes adicionales de PROEXPO (5%} y Fondos Comunes (2%).

E! régimen orancelaric que figure para el Arancel Nacianal se modificord de conformidod con los cambios que se introduzcon al régimen aplicab's

a tercercs pafses.

Las importaciones de bs productos incluldas en el presente Anexo estar&n suietas a lo constitucibn de los  depbsitos previas y de las consignacio-

nes previas todo vez que &stos sean exigibles.

L! : Libca Importacién
LP : Licencia Pravia
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ANEXO II

KORMAS DE ORIGEN

CAPITULO 1

Condiciones de origen

Articulo lo.~ Para los propSsitos del presente Acuerdo se consideran origi
narios de los paiseg signatarios los siguientes bienes:

a) Aquellos bienes que han sido totalmente producidos dentro de sus territorios
utilizando insumos originarios de ellos.

b) Aquellos bienes que pertenecen al reino animal, vegetal o mineral y han sido
extraidos, cosechados, recoleccionados, o han nacido o sido cultivados en el
territorio de los paises signatarios o en sus aguas territoriales.

c) Aquellos bienes elaborados con insumos de terceros paises, cuando éstos han si
do objeto de transformacidn sustancial en el territorio de los paises signata
rios y siempre y cuando el producto final se clasifique en una posicidén dife
rente de cuatro digitos en la Nomenclatura Arancelaria de Bruselas, modifica~
da por la Asocilacién Latincamericana de Libre Comercio.

Sin embargo, cuando tales procesos consistan exclusivamente del simple en
samblaje, empaque, separacidn, seleccidn, clasificacidén, marcas u otros equi
valentes, tales bienes no se considerardn originarios.

d) Aquellos bienes elaborados en el territorio de cualquiera de los paises signa
tarios y que satisfacen los requisitos especiales de origen acordados por ~on
sentimjento mutuo entre los palses signatarios. Los requisitos especiales de
origen prevalecerdn sobre los principios generales establecidos eneste articu
lo. En la elaboracidén de estos requisitos se tendrid en cuenta el criterio de
origen acumulativo por considerar las materias primas de origen centroamerica
no. En la formulacién de los requisitos especiales, se considerardn asimismo
las condiciones propias de los sectores industriales de los pafses signata-
rios,

CAPTTULO II

Declaracién y certificacidén de origen

Articulo 20.- Las preferencias contenidas en el presente Acuerdo para los
productos negociados se hardn efectivas tan solo cuando los correspondientes do
cumentos de exportacidn incluyan una declaracién de que tales productos satisfa-
cen los requisitos de origen contenidos en el Capitulo anterior.

Articulo 30.- La declaracién a la cual se refiere el articulo anterior serid

expedida por el productor fimal o el exportador de la mercancia y serd certifica
da por una oficina gubernamental competente.

//
gl



ALADI/AAP/A25TM/9/Rev. 1
Pag. 10

/!

Articulo 4o0.~ Los palses signatarios se informardn mutuamente de las ofici
nas gubernamentales autorilzadas para certificar las declaraciones de origen y de
las firmas vy sellos respectivamente autorizados.

Cualquier modificacidn de estas condiciones, firmas y sellos, debera comu-
nicarse con por lo menos treinta (30) dfas de antelacidn.

Articulo 50.~ Si un pais signatario consildera que la certificacidn de origen
expedida por una autoridad competente no satisface los requisitos deél presente
Anexo, deberd informar al otro pais signatario el cual deberid adoptar las medi-
das correctivas apropiadas.

El pafs signatario importador puede en tales casos, solicitar informacidn
adicional al Gobierno del otro pais signatario y podrd adoptar las medidas que
consldere necesarias para proteger sus intereses fiscales.

Articulo 60.- En todos los casos se utilizard el formulario tipo que figura
en el Apéndice.
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APENDICE
CERTIFICADO DE ORIGEN

_ b- Pah Exporiador

2~ Pals imporiador

3- Nfo | 4- NABANDINA
)

5~ Denominacisn de fos mercanclas

,6-

focturo comercial No.

DECLARACION DE ORIGEN

Decloromos que los mercanclaos indicodas en el presente formulario, correspondientes a la

cumplen con lo establecdo en las nommas de

origen de! Acusrdo (2)

de conlormidod con el siguien

ta desglosa :
3-('*;/0 7- NORMAS (3)
1

B- Fecha 9- Razén wocial del exporiador o productor

Dla|{Mes|Afo

10- Firma y sello del exportador o productor
11- Observaciones :
i2- CERTIFICACION DE ORIGEN

Cartifico la verocidad de ko presente declaracisn, que sello y firme en lo ciudad de .

a los

Nombre, {irma y slk Entidod Certilicodora

Notas : (1) Esta columna indica el orden en que se individuaiizan las mercaderlas compren
didos en el presente Certificodo. En caso de ser insuficiente, se continuara la
individualizacidn de los mercoderias en ejemplares suplemeniarios de este Cer-

tificodo, numerados correlativomente.

{(2) Especificar si se trala de un Acuerdo de Alcance Regional o de Alcance Parcial

indicando el nGmero de bste.

{3) En esio columnao se identificarl la norma de origen con que cumple cado merca-

derla individualizada por su nbmero de orden.

« El formulorio no

podré pieseniar raspaduros, lachoduras o enmiendos.
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